
Глава 109: Журавлям тысяча лет, эволюции - десять тысяч лет

　Антонио смотрел на Такако с усмешкой, как будто перед ним разыгрывали спектакль. Такако
посчитала это оскорбительным и, не сводя с него пристального взгляда, набросилась на
Антонио с прежней силой.

　"Итак, я испарилась в пустоте. Допустим, что произошел такой ненаучный инцидент, но
зачем мне связывать себя браком с Вами? Отвечайте, дон Антонио."

　"Вот именно! Это же ненаучно!"

　Все, что я могу делать теперь, когда я вне игры, это выкрикивать разные замечания. Но это
довольно весело - быть незначительным участником.

　"Хм. Может быть, для начала я расскажу вам, кто мы такие?"

　"Тайное общество, которое хочет увеличить население планеты, я права?"

　"А...... что?"

　Антонио, кажется, немного сбит с толку, из-за замечания Аиды.

　"......Вы все думаете, что я поддерживаю увеличение численности людей? Понятно, тогда
неудивительно, что вы считаете меня своим врагом."

　"Это не так?"

　"Не могу сказать, что все совсем наоборот, но моя организация скорее выступает за
сокращение населения Земли. Тайное общество - не самый удачный термин, но мы чем-то
схожи, так что я не отрицаю этого."

　"Что?"

　Я думал, что на нас напала организация, выступающая на стороне роста населения...... хотя
корабль, если подумать, принадлежит компании, входящий в военно-промышленный комплекс.
Как бы они могли увеличивать население, продавая оружие?

　"Итак, позвольте все же рассказать о нас. Такако, пожалуйста, сядьте."

　"Синьор, я еще не разрешила Вам называть меня Такако."



　"Это ужасно разочаровывает. Я давно мечтал о встрече с Вами. У меня нет ощущения, что мы
встретились впервые."

　Антонио слегка подмигнул и откашлялся. Обычный жест, но на удивление выразительный;
видимо, какой бы ни была его внешность, латинские корни дают о себе знать. Я даже немного
завидую.

　"Наша организация была создана примерно 125 лет назад. По сравнению с множеством
других тайных обществ, она относительно молода. Можете называть нас "Неземные, Хранители
Весов Амат", если вам так удобнее. Условно, потому что у нашей организации нет конкретного
названия. Равно как и дурных намерений.

　Для пояснения я покажу вам видео. Повествование ведется на японском языке, поэтому,
пожалуйста, уделите ему некоторое время."

　После краткого вступления на экран было спроецировано видео, дополненное фоновой
музыкой и компьютерной графикой, которое могло бы набрать кучу просмотров, если бы его
куда-нибудь выложили.

　"В конце XIX века Киприано, обычный учитель химии в северной Испании, рассказал
окружающим его людям, что однажды он получил откровение от Бога. Если человеческая
популяция продолжит расти, наступит Судный день. Произойдет катастрофа, подобная
всемирному потопу времен Ноя, во время которой никто не выживет.

　Все думали, что Киприано сошел с ума. Но он не ограничивался словами. Он использовал
таинственную силу, данную ему Богом, для совершения различных чудес и продолжал
утверждать, что его слова верны.

　Нет нужды говорить, что его слова и действия возмущали окружавших его набожных
христиан. Киприано постепенно превратился в изгоя в своем родном городе, и его стали
называть дьяволом.

　Тем временем, однако, ему сопутствовала невероятная удача. Он находил золотые самородки,
когда ходил по улицам, и бриллианты в глубине полок, когда занимался уборкой. Так
продолжалось и дальше, и он смог накопить значительное состояние."

　Изображения и кадры того периода демонстрировались на экране вместе с дикторским
текстом на японском языке. Видео было сделано довольно качественно, и мы уставились на
экран, как будто смотрели телепередачу об исторических исследованиях. Антонио, казалось,
был доволен видеть наши очарованные лица.

　Должно быть, они планировали похищение Такако задолго до того, как подготовили эти
кадры. Что-то я слишком расслабился, нужно собраться. Но сначала досмотрю видео.



　"К началу Первой мировой войны Киприано уже обладал огромной экономической мощью.
Война вызвала взрывной рост спроса населения на различные товары, и он со своими друзьями
создал компанию, которая занялась поставками этих товаров, и заработал на этом немалое
богатство.

　Киприано привозил откуда-то большие количества селитры и продавал химические
удобрения, которые в то время были еще редкостью, фермерам, успешно заготавливающим для
войск большое количество продовольствия. Он также получал откуда-то обогащенное железо,
хром и молибден и продавал их судостроителям. В те времена вопросы о средствах получения
ресурсов не поднимались, но в любом случае правым считался тот, у кого были средства для
победы в войне.

　Он поставлял оружие, боеприпасы и провиант как противникам, так и союзникам. Источник
этих поставок - не что иное, как загадка. Говорили, что среди офицеров по военным закупкам
он пользовался репутацией человека, который "мог достать все, что угодно, будь то железо или
пшеница, из своих грубых складов, построенных вдоль побережья в Сантандере"."

　Госпожа Итикава уставилась на меня. Я и сам уже понял. Должно быть, Киприано был в то
время ответственным лицом. Он использовал свои знания о самой передовой химии того
времени и Regedit, чтобы внедриться в военную промышленность и скрыть свое существование
в полумраке смутного времени.

　"Одни говорили, что у Киприано были волшебные руки, которые могли превратить мрамор в
золото, другие - что Киприано вернулся из Индии всего за один день. Умные говорили, что
Киприано - великий фокусник и что он скрывает от всех, что у него есть близнец, но все равно
никто не мог объяснить, откуда брались груды товаров на складах в Сантандере."

　Здесь видео со щелчком оборвалось. Какого черта, я хотел бы увидеть побольше.

　"Ну...... как вы видите, мой прадед, Киприано, как и мы с вами, считал "сокращение населения
Земли" главным проектом своей жизни. Есть основания полагать, что для достижения этой
цели он использовал различные способности, которые можно назвать экстрасенсорными.

　На самом деле, север Испании в то время не имел промышленного потенциала для
выполнения заказов его клиентов, да и его судоходные возможности были сомнительными,
однако он всегда успешно выполнял свои обещания."

　Антонио продолжил говорить. Бокалы наполнили аперитивами, и закуски уже начали
подавать, но Антонио это не волновало.

　"Что ж, позвольте мне сказать начистоту. После смерти прадедушки его друзья изо всех сил
пытались найти способ уменьшить население Земли, но так и не смогли придумать ничего
путного.



　Поэтому они решили, что если где-то появится кто-то, похожий на моего прадеда, и если этот
человек захочет продолжить его дело, то они оставят организацию этому человеку."

　Лицо Антонио слегка скривилось.

　Возможно, Антонио - прямой потомок Киприано, но он не унаследовал эту способность, как
Такако, или не развил ее. Он прямой потомок, поэтому имеет право стоять на вершине
организации, но это временное положение, и если однажды кто-то подходящий будет найден,
то он будет смещен, а его статус будет потерян.

　"Кажется, мой прадед был полон человеческого обаяния, по крайней мере, для людей в
организации.

　Обычно, если у организации так много денег, что на них можно купить две или три страны,
после смерти лидера внутри нее начинается жульничество, грабежи и убийства, но здесь
ничего этого не было.

　Говорят, что мой прадед защищал жизни своих товарищей и их семей во время двух мировых
войн и ожесточенной гражданской войны в Испании. Я не знаю, было ли это из благодарности
или из уважения, но единство организации в результате укрепилось. Поэтому в то время, после
смерти моего прадеда, для членов организации высшим приоритетом было дождаться "второго
пришествия Киприано" и продолжить следовать его заветам.

　И его прямые потомки, включая меня, получили от организации огромную власть в обмен на
то, что им было доверено выполнять эту высшую задачу. Понимаете?"

　О да, теперь я кое-что понимаю. Для Антонио Такако - это и есть "второе пришествие
Киприано", которого ожидали на протяжении многих поколений, и он хочет как укрепить свое
положение, так и увеличить силу организации, женившись на ней.

　"Мы долго ждали "второе пришествие Киприано". Затем мы обнаружили конгломерат в
крошечной островной стране на Востоке, который в течение 40 лет тайно сокращал население
Земли и превратился в гигантскую компанию.

　Дочь конгломерата покинула родительский дом, но она продолжала сокращать численность
населения, используя передовые технологии, пусть теперь и в другой компании. Масштабы
сокращения приближаются к 200 миллионам человек. А сама дочь может
телепортироваться...... Можно с уверенностью сказать, что это "второе пришествие
Киприано.""

　Ладно, ты прав, бинго. Есть только один нюанс - у руля стою я.

　"О, простите. Позвольте мне провести небольшое стратегическое совещание. Kageyama



Bussan, общий сбор."

　Я сказал это, подняв правую руку, и собрал в углу комнаты трех красивых женщин в
завораживающих китайских платьях.

　"Вы понимаете, о чём я хочу поговорить, не так ли?"

　Все они кивнули головой.

　"Что будем делать? Он думает, что главная здесь госпожа Такако."

　"Я не хочу, не хочу! И вообще, почему такие странные мужчины, как, например, господин
Хаттори, постоянно обращают на меня внимание?"

　"Я не говорю, что собираюсь выдать тебя замуж, глупышка. Речь о другом - позволим ли мы
ему и дальше оставаться в неведении."

　"Понимаю, но мне тоже хотелось высказаться......"

　"Их интересует только Така-чан, верно? Это проблема. Если мы не наладим взаимовыгодные
отношения перед возвращением домой, то получится, что меня похитили просто так."

　"О Боже, Аида! Я же говорила тебе, что ты можешь называть меня Така-чан, только когда мы
вдвоем."

　"Ой, прости."

　"В любом случае, я хотел бы спросить его о проблемах, которые обрушились на Mibu Shoji,
Такако и Kageyama Bussan, и о нападении на Хитоми, так что давайте еще немного с ним
поговорим."

　"Вы правы, это важно."

　"Пока что давайте остановимся на том, что на его брак с госпожой Такако мы не согласны."

　"Интересно, сколько лет этому Антонио? Он выглядит молодо и привлекательно."

　"Хммм...... кто его знает."

　◆◆◆◆◆



　"Что ж, простите, что пришлось перебить Вас на середине. Мы лишь хотели помочь нашим
друзьям и потому были поражены, обнаружив, какая за этим стоит история. Я не очень хорошо
знаю английский, поэтому мне пришлось попросить коллег объяснить мне кое-что."

　"Хм, мне показалось, что для японца Вы неплохо говорите по английски...... Не ожидал, что
Вам будет трудно меня понять...... Извините за это."

　Нет, я его прекрасно понял, но не мог же я провести стратегическое совещание без повода.

　"Итак, синьор. Сначала Вы сказали нам, что "Вы поддерживаете сокращение населения", но
на самом деле население Земли растет. Наш анализ показывает, что существует несколько
организаций, которые хотят увеличить численность населения...... Что Вы думаете? Можете ли
Вы рассказать нам, что Ваша организация сделала до сих пор, и кто ваши оппоненты, и каковы
их методы, и как они превзошли вас, несмотря на все усилия?"

　Госпожа Итикава по крупицам пыталась вытянуть информацию, действуя грубо и напористо.
Пожалуй, на некоторое время оставлю переговоры на нее. Я хочу усыпить бдительность другой
стороны, ведя себя как незначительный человек, что и было моим первоначальным планом.

　"Хм, раз уж сегодня день "Второго Пришествия", которого я так долго ждал, думаю, кое о чем
я могу вам рассказать...... Прежде всего, мы четко поставили себе цель сокращать население,
используя определенные методы."

　"Определенные методы?......"

　"Если не будет большой войны, то сколько бы мы ни подливали масло в огонь с обеих сторон,
как при моем прадеде, население не уменьшится. Локальные беспорядки и резня со временем
утихнут, сколько бы вы к ним ни подстрекали. После размышлений мы пришли к выводу:
"Человечество должно стать умнее. Так давайте поможем ему"."

　"Умнее?"

　Интересно. Похоже, сейчас у них размах гораздо больше, чем у Киприано. То, что сделал
Киприано, было возможно, поскольку ответственный человек обладал неплохими, если учесть
исторический фон того времени, научными знаниями, но "человечество должно стать умнее" -
это идея немного другого масштаба.

　"Век Разума...... наверное, так можно это назвать. Наша цель - мир, где все люди используют
разум, чтобы управляять собой, регулировать общество и жить в гармонии с природой."

　О, похоже на надписи на скрижалях Джорджии. Так и знал, что он связан с теми парнями,
которые построили эту штуку.



　"Кажется, я видел что-то похожее на скрижалях Джорджии. Я думал, их построили на случай,
если что-то случится во время холодной войны между Востоком и Западом......"

　Я как маленький влез в разговор. Удивительно сложно сказать это так, чтобы при этом не
показаться умным. Но, боюсь, сколько бы усилий я ни прилагал, долго скрывать свою
сообразительность я не смогу.

　"О, так Вы их видели. Что ж, это был смелый шаг...... они написаны так, что их смысл можно
интерпретировать как угодно, все зависит от интеллекта человека, который их читает. Вот и
все."

　"Так что Вы имели в виду под "человечество должно стать умнее"?"

　"Что ж...... первоначально мы думали, что образование и развитие науки, техники и
промышленности уменьшат долю трудоемких отраслей и сократят процент населения, которое
должно быть занято исключительно в трудовой деятельности. Мы хотели изменить структуру
промышленности, при которой у фермеров должно было быть больше детей, потому что им
требовалась рабочая сила. Именно по этому пути пошла ваша страна, Япония. Но стран, где
такая модель могла бы хорошо работать, оказалось меньше, чем мы ожидали."

　"Сейчас мы тоже идем по этому пути, пусть и с некоторыми изменениями......"

　"Мы отказались от этой модели в самом начале. Образование не делает людей умнее, люди не
используют свободное время, созданное более легкой работой, для самосовершенствования.
Тогда мы подумали, почему бы не эволюционировать как вид?"

　Эволюция...... легко сказать, но я думаю, что для этого нужны по крайней мере десятки тысяч
лет мягких мутаций...... Ну, как и говорил господин Танабэ, эти люди, похоже, не очень
разбираются в науке. Но если я подниму из-за этого шум, ни к чему хорошему это не приведет,
так что я просто промолчу......

　"Поэтому мы подумали, что в первую очередь нужно вернуться к исходной точке и уменьшить
количество людей. Это было просто. Этнические, идеологические, религиозные вопросы......
всего-то и нужно было, что дать оружием в руки тем, кого такие вещи приводят в ярость.

　В то же время выходцам из нашей организации было поручено заполнить пробелы,
оставленные теми, кого мы сократили.

　Таким образом, после смены нескольких поколений где-то в мире некоторые из нас,
возможно, смогут создать новую человеческую расу, обладающую большим интеллектом и
навыками выживания, понимаете? Так и зародится "Умное человечество"."

　"Звучит как эффективный способ стимулировать ускоренную смену поколений в человеческих



обществах с высокой продолжительностью жизни. Но в процессе того, как вы чередуете
убийства людей и их интенсивное рождение, разве вы также не пресекаете появление на свет
множества новорожденных?"

　Я многое пропускал мимо ушей, мне было бы интереснее узнать об организациях,
занимающихся увеличением числа людей...... Придется расспросить об этом позже. Но,
конечно, их "методы стимуляции эволюции" слишком жестоки. Похоже на то, как
сельскохозяйственные опытные станции ускоряют смену поколений в процессе селекции.

　"Если говорить упрощенно, дело в том, что наш подход все равно эффективнее, чем
случайный естественный отбор. Кроме того, посмотрите на госпожу Мибу. Ее способности
явно отличаются от способностей обычных людей, и это именно тот уровень эволюции, к
которому мы стремимся!"

　Конечно, к идее "сделать человечество умнее" способности Такако не имеют никакого
отношения, но они и правда выделяются и имеют большую ценность по сравнению с
возможностями большинства людей. Теперь мне надо понять, какие словесные и физические
методы я должен использовать, чтобы заставить Антонио отказаться от госпожи Такако...... а
еще я по-прежнему хотел бы получить информацию о "другой стороне"......

http://tl.rulate.ru/book/36585/2705621


